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EINRICHTEN DES COMPUTERS

WINDOWS

1. SchlieBen Sie den Typhoon mithilfe des im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabels an lhren
Computer an.

2. Bringen Sie den Netzwahlschalter auf der Riickseite des Typhoons in die Stellung ADAPTOR, wenn
Sie das Netzteil verwenden bzw. in die Stellung USB, wenn die Stromversorgung tiber den USB-
Anschluss des Computers erfolgt. Wenn der Typhoon mit Strom versorgt wird, leuchtet die Netz-
leuchte am Gerat.

HINWEIS: Mit dem Typhoon ist womaoglich nur ein eingeschrankter Betrieb méglich, wenn Sie ihn
an ein USB-Hub anschlieBBen, das liber keine eigene Stromversorgung verfligt und wenn
dabei der Ladezustand der Laptop-Batterie niedrig ist. Wir empfehlen, ein Vestax-Netzteil
oder ein USB-Hub mit eigener Stromversorgung zu verwenden.

Unter Windows XP wird die Meldung,Neue Hardware gefunden” angezeigt und es werden die
Treiber fiir ein ,USB-Verbundgerat” sowie fiir ein ,USB-Audiogerat” automatisch installiert. (Diese
Meldung wird eventuell nicht angezeigt, wenn der Typhoon das zweite Mal angeschlossen wird
oder wenn der Treiber bereits installiert ist.)

3. Um den Verbindungsstatus unter Windows XP zu lberpriifen, gehen Sie zu [Systemsteuerung] >
[System] > [Hardware] > [Gerdte-Manager]. In der Geratestruktur des USB-Controllers finden Sie
das,USB-Verbundgerat” (Eigenschaften: Ort: Typhoon).

MACINTOSH

1. SchlieBen Sie den Typhoon mithilfe des im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabels an lhren
Computer an.

2. Bringen Sie den Netzwahlschalter auf der Riickseite des Typhoons in die Stellung ADAPTOR, wenn
Sie das Netzteil verwenden bzw. in die Stellung USB, wenn die Stromversorgung tiber den USB-
Anschluss des Computers erfolgt. Wenn der Typhoon mit Strom versorgt wird, leuchtet die Netz-
leuchte am Gerat.

HINWEIS: Mit dem Typhoon ist womaoglich nur ein eingeschrankter Betrieb maéglich, wenn Sie ihn
an ein USB-Hub anschlieBBen, das liber keine eigene Stromversorgung verfligt und wenn
dabei der Ladezustand der Laptop-Batterie niedrig ist. Wir empfehlen, ein Vestax-Netzteil
oder ein USB-Hub mit eigener Stromversorgung zu verwenden.

3. Um den Verbindungsstatus auf einem Macintosh-Computer zu tGberprifen, gehen Sie zu
[Programme] > [Dienstprogramme] > [Audio-MIDI-Konfiguration]. Der Typhoon wird dann auf
der linken Seite aufgefiihrt.

HINWEIS: Wahlen Sie unter Mac OS 10.5X unter [Audio-MIDI-Setup] den Eintrag [MIDI-Gerate], um den
Verbindungsstatus anzuzeigen.
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INSTALLIEREN UND EINRICHTEN VON VIRTUAL DJ LE

Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte, um die Vestax-Edition
von Virtual DJ LE zu installieren.

Windows

1. Legen Sie die mitgelieferte Installations-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

2. Fuhren Sie die Datei [Install_virtualdj_le_typhoon_v7.0.exe]
aus, um die Installation zu starten.

3. Wahlen Sie die Sprache aus, in der Ihnen die nachfolgenden
Installationsschritte beschrieben werden sollen und klicken Sie
auf [OK].

4. Klicken Sie auf [Next] (Weiter)

5. Klicken Sie auf [Next], um die Lizenzvereinbarung zu
akzeptieren.

6. Es wird Ihnen der Speicherort angezeigt, in dem das
Programm installiert wird. Klicken Sie auf [Browse...] (Durch-
suchen), wenn Sie den Speicherort andern mochten.
Klicken Sie dann auf [Next].

7. Klicken Sie auf [Next].

Fleaze select the language that pou would like to uge during the
installation.

[Diie |nstallation untersk 2t verschiedene Sprachen.
Wigilen Sie eine Sprache aus der unten autgef ten Liste aus

Frarglis
Deutsch
Ezpal
Italiann

Canicel I

=

Weksame o\inus| DI LE -Atons Poduions
Setup program, This program wil instal Virtual D
= E- Aty mputer
Itis sirangly recommended that you exit all Windows programs
belore runring this Selup Program.

Cick Cancel to quit Setup and clase any uhave
e LUK GG ociias DR G S5on o

WAHN\NG Thls Dmgvam is protsctad by copyriht law and
Unaulhouzed vepvuduclmn o d\smbutmn of this program, or any

of . may resutin ivil and criminel penalies
and e e e

sl

[EOLA SUMMARY: -

u the right ta install and use the |E|
sotware on a msiman or o computers, by one person, ' —

-t does not give you the right to rent or sl computer
the software s installed, or to rent or sell
the sottware or part of it

- The software is distributed "as-s” and no wananly of
any kind is expressed.

- Ao Productions and its supplisrs retain ol intellectual
property rights in the software,

[ Once scialed.the softare oaro b telunded,
<5 found to ive by Alemix Technical

SuDDDH

) Choose Destination Location =]
S L MRS A G
fallawing folder

Ta instal into = diferent folder, click Biowse, and select
e ln\dev

tall Vitual DJ LE - Atomiz
Pvuducuuns hy Dlmkmg Eance\ to et Setup.

[~ Diestination Folder
| C:\Program Files\VitualD)

Browse. ‘

< Back Cancel

) Start Installation
Yol are now teady t instal Virtual DJ LE - Alaris Fracuclians

Press the Mext button ta begin the installation or the Back
bulton to reerter the installation nformation
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8. Klicken Sie auf [Finish] (Fertigstellen). Die Vestax-Edition von =

Virtual DJ LE wurde nun erfolgreich installiert.
Starten von Virtual DJ LE
1. SchlieBen Sie den Typhoon mithilfe des mitgelieferten USB-

Kabels an Thren Computer an und schalten Sie das Gerat ein.

Klicken Sie auf die Windows START-Schaltflaiche und klicken

Sie auf das Symbol ,Virtual DJ LE".
Sie werden nun aufgefordert, die Seriennummer einzugeben, die e : =
auf der Hiille der Installations-CD-ROM sowie auf der Unterseite plll:\lslmml:btfdddwm
des Typhoons zu finden ist. Klicken Sie nach Eingabe der Serien- Htst
nummer auf [OK]. I  ereT— |
2. Klicken Sie oben rechts in Virtual DJ LE auf Se:““":%w . =

[CONFIG]. Andern Sie die Einstellungen fiir :

die Eintrage [Outputs] (Audio-Ausgange)

sowie [Sound Card] (Soundkarte) wie folgt:

Inputs: | MOME '. -
Sound Card: ASIO Driver Outputs: HEADPHONES v [Master : Chan 152 / Headphones : Chan 344 -
(ASIO for TYPHOON Driver)
Sondcad:  omven = UDN D”Zl:ra—\atency.&ﬁ\ﬂ .

Outputs: Master: Chan 1&2/Headphones:Chan 3&4 7
(Kandle 1 und 2 fir den Master-Ausgang, Kanale 3
und 4 fir den Kopfhérer-Ausgang)
Klicken Sie dann auf [Apply] (Anwenden).
HINWEIS: Klicken Sie auf [ASIO setting] (ASIO-Einstellung), um die # Microphone mix v1.0.0.28 =)

Microphone mix to:

Puffergrof3e zu optimieren. (Dadurch wird die Latenz gedn-
dert.) Bei der kleinsten PuffergréBe ergibt sich eine ge- o

ringere Latenz, jedoch wird dadurch auch gleichzeitig der 0 si2
Prozessor mehr beansprucht. Erhhen Sie die Puffergrolle,
wenn Sie die Prozessorbelastung reduzieren mochten.

[Master out -

Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung
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Macintosh

1. Legen Sie die mitgelieferte Installations-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

2. Navigieren Sie im Finder zur Datei
[Install_virtualdj_le_typhoon_v7.9.dmg] und fiihren Sie
diese aus, um die Installation zu starten.

3. Das Installationsprogramm wird gestartet. Klicken Sie
auf [Continue] (Fortfahren).

4. Klicken Sie auf [Continue] und auf [Agree] (Zustimmen), um
die Lizenzvereinbarung zu akzeptieren.

5. Klicken Sie auf [Continue]. Nun missen Sie einen Speicher-
ort festlegen, an dem Virtual DJ LE gespeichert werden soll.
Als Standardspeicherort ist [Macintosh HD] ausgewahlt.
Falls Sie diesen andern méchten, klicken Sie auf [Change
install location] (Speicherort fiir Installation andern).

6. Klicken Sie auf [Install] (Installieren). Sie werden nun aufge-
fordert, den Benutzernamen und das Passwort einzugeben,
das Sie bei der Ersteinrichtung lhres Macintosh festgelegt
haben. Klicken Sie anschliel3en auf [OK]. Sollten Sie Ihren
Benutzernamen oder das Passwort vergessen haben, wenden
Sie sich an den Kundendienst von Apple Inc.

800
» DEVICES
» PLACES

» SEARCH FOR

|_| install_virtualdj_le_typhoon_v7 =
fl=o[m] (o )[#-] a

L

install_virtuald]_le_typhoon
V7.0

L

Insall Vsl LE

Welcome to the VirtualD) LE Installer

You will be guided through the steps necessary to
install this software.
@ "rstallation’
@ Summary’
“Gomack
4
0 Instal VirtualD] LE
Software License Agreement
English E
o gl
EULA SUMMARY: m
et s e o
o o
# tstallation which the software is installed, or o rent or sellthe software or partof
"
@ Summary’
ey

- Atomix Productions and s suppliers retain all ntellectal property
rightsn the sofware.

SEEEr L
nd therefore |+
L_no refund can be aiven. 1Y)
CoeD
y
= ——

©Lic  Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.
i |
L=
@ Summarny
Al

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

- Atomix Productions and s suppliers retain all ntellectal property
rightsn the sofware.

SEEE L
nd therefore |+
L_no refund can be aiven. 1Y)
CoeD
y

© Introduction
© License
© Destination Select
© Installation Type
# tnstallation

& summary

Standard Install on “Macintosh HD"

Click Install to perform a standard installation of
this software on the volume "Macintosh HD".

Change Install Location. .

© Introduction

O fesnee password.
o I

© Installation Ty,

 mstallation Name: [vestax

Standard Install on “Macintosh HD"

() staller requires that you ype your

» Details

Change Install Location.

Go Back Install

Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung




Vestax

o I

7. Klicken Sie auf [Close] (Schliel3en). Die Vestax-Edition von
Virtual DJ LE wurde damit erfolgreich installiert.

| Installing Documents

Writing files: 73% complete

Install time remainin \g: About a minute

Installation completed successfully

9

Install Succeeded

The software was successfully installed.

Virtual DJ LE starten

1. SchlieBBen Sie den Typhoon mithilfe des mitgelieferten USB-
Kabels an Thren Computer an und schalten Sie das Gerat ein.
Navigieren Sie dann im Finder zu [Programme] und klicken Sie
auf das Symbol,Virtual DJ LE". o

Welcome to VirtualD)

Please enter the Serial Number provided with your

Sie werden nun aufgefordert, die Seriennummer einzugeben, die product.
auf der Hille der Installations-CD-ROM sowie auf der Unterseite des
Typhoons zu finden ist. Klicken Sie nach Eingabe der Serien- | | oS
nummer auf [OK].

2. Klicken Sie oben rechts in Virtual DJ LE auf i p————
[CONFIG]. Andern Sie die Einstellungen fiir
die Eintrage [Outputs] (Audio-Ausgange)
sowie [Sound Card] (Soundkarte) folgender-
malen:

"
Outputs : .3. I [ Master : Chan 1&2 / : Chan 3&4 [

+| [ TYPHOON Dj-Controller [

i 1Bk
o

Sound Card: 4-OUT CARD: TYPHOON DJ-Controller

Outputs: Headphones: Master: Chan 1&2 /
Headphones: Chan 3&4
(Kandle 1 und 2 fir den Master-Ausgang,

Kanale 3 und 4 fiir den Kopfhérer-Ausgang)

Klicken Sie dann auf [Apply] (Anwenden).

‘ 7 ‘ Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung
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ANSCHLUSSUBERSICHT

1S

aktiver Lautsprecher

10

aktiver Lautsprecher

y LI VP\_ll_\
TT T T T T TT T T T T T TT
[TTTTTTTTTTT]
[TTTTTITTITTITTT
[TTTTTTITTITITT
[TTTTTTTTITT
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Computer

USB-Kabel

< ( X1 SONG LIST FX2
o |:| O -

%%%ﬁ »»»»» £l ++

O oo

Im Lieferumfang des Typhoons ist nur das USB-Kabel enthalten.

Weitere Informationen zum Einrichten der Hardware und zu den

Typhoon

Steuerfunktionen finden Sie weiter unten in dieser Bedienungsan-

leitung.

RCA-Kabel zum AnschlieBen
- von aktiven Lautsprechern
- eines Verstarkers

- oder eines DJ-Mixers

Kopfhorer

GRUNDBETRIEB

Starten Sie Virtual DJ LE. Die Benutzeroberflache des Programms ist auf der nachfolgenden Seite
abgebildet. Bewegen Sie die Lautstarke-Fader (11) und den Crossfader (12), um zu priifen, ob der
Typhoon korrekt mit Virtual DJ LE synchronisiert ist. Falls dies nicht der Fall ist, Gberprifen Sie die

Einstellungen im Meni [CONFIG].

Bewegen Sie den OUTPUT-Regler auf dem Typhoon nach links und laden Sie dann einen Titel in das

linke Deck.

‘ Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung
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WV Vestax Typhoon ®

VestaFire 142.22 J Vestax

19750101 = Feel the M)
: HOT CUE MASTER

5 i

CUE  MIX

TEMPO g = 5 N

+ I virtual DJ top 1C
+GarageBand
=fiTunes
+ [l Album Artwork
- IiTunes Music

yphoon
+M Virtual DJ
il My eon

Einen Titel laden

Wahlen Sie in der Strukturansicht einen Ordner aus (links unten). Die in
diesem Ordner enthaltenen Titel werden rechts davon angezeigt. Driicken
Sie nun die Taste SONG LIST (17), um in die Liste mit den Titeln zu wechseln.
Mithilfe des Navigationskreuzes (20) kdnnen Sie nun in der Titelliste navi-
gieren. Wenn Sie das Navigationskreuz nach links driicken (LOAD 1), wird
der ausgewahlte Titel in das linke Deck geladen. Daraufhin wird die Wellen-
form oberhalb der Bedienelemente angezeigt und die Tasten ,Wieder-
gabe” (8) und CUE (9) blinken.

Einen Titel wiedergeben
Dricken Sie die blinkende Wiedergabetaste des linken Decks, um

CONFIG

SONG LIST

)

LOAD LOAD
1 2

DOWN

wird die Wiedergabe unterbrochen. Vergewissern Sie sich, dass der

CUE CuUP

den geladenen Titel abzuspielen. Bei erneutem Driicken der Taste u
]

Crossfader (12) auf die linke Seite gezogen ist und ziehen Sie den
linken Lautstarke-Schieberegler (11) hoch. Drehen Sie den
OUTPUT-Regler langsam nach rechts, bis die Ausgabelautstarke
einen gleich bleibenden Pegel erreicht hat. Die Ausgabe erfolgt
uber den MASTER OUT-Ausgang (25).

TIPP

Sie konnen die Titel Uber den Kopfhorer-Ausgang (23) vorhéren, bevor
Sie diese zumischen. Driicken Sie dazu die Monitoring-Taste (13) auf dem
entsprechenden Deck. Passen Sie dabei die Kopfhorerlautstarke mit
dem Regler links neben dem Kopfhérer-Ausgang (25) an.

a\n LTER @

‘ 9 ‘ Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung
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Die Eingangslautstarke anpassen

Mithilfe des Gain-Schiebereglers (6) konnen Sie die Lautstarke anpassen.
Verandern Sie die Position des Schiebereglers, bis die Pegelanzeige fiir die
Eingangslautstarke im orangefarbenen Bereich bleibt.

TIPP

Die Pegelanzeige ist auch eine Hilfe zum Anpassen der Lautstarke eines
Titels, den Sie in das andere Deck laden. Beim Mischen zweiter Songs ist
es wichtig, die jeweiligen Lautstarkepegel aneinander anzupassen.

Titel mischen

Mit dem Crossfader (12) mischen Sie die beiden Titel von Deck 1 und 2 zusam-
men. Der Titel auf dem linken Deck wird wiedergegeben, wenn Sie den Cross-
fader nach links bewegen, der Titel auf dem rechten Deck entsprechend, wenn
der Crossfader in die rechte Stellung gebracht wird. Bei einem rhythmischen
Hin- und Herbewegen kann in Verbindung mit einem Scratchen ein interes-
santer Effekt erzielt werden.

In der Mittelstellung werden beide Titel gleichzeitig wiedergegeben.

Mithilfe der Eingangslautstdrke-Schieberegler (11) kdnnen Sie dann die
individuelle Lautstarke anpassen.

Tipp

Drucken Sie die Monitoring-Taste (13) des Decks, das zugemischt werden
soll, um die Lautstarke und das Tempo an den Titel anzupassen, der bereits
wiedergegeben wird. In Virtual DJ LE kdnnen Sie Uber den Mix-Regler das
Summensignal der beiden zusammengemischten Titel in die Master- oder
Kopfhorerausgange mehr oder weniger stark zumischen.

Wenn Sie auf die Schaltflaiche SCRATCH klicken, werden die vertikale
Wellenformanzeige und die CLONE DECK-Bedienfunktionen aktiviert.

Tipp

Die Wellenformen beider Decks werden vertikal im SCRATCH-Bereich in
verschiedenen Farben angezeigt. Dies erleichtert das Festlegen von
CUE-Punkten in den Titeln.

Uber die Funktion CLONE DECK wird ein Titel, der bereits auf einem Deck
geladen ist, auf das andere Deck kopiert.

(Wenn Sie beispielsweise die linke Schaltflache CLONE DECK anklicken, wird
der Titel des rechten Decks auf das linke Deck,geklont” und synchronisiert.)
Somit konnen Sie im Handumdrehen die Titel schnell kopieren.

Klicken Sie auf die Schaltflaiche MIXER, um zum MIXER-Bereich zurtickzu-
kehren.

Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung
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Um einen Titel in das rechte Deck zu laden, wéhlen Sie diesen zuerst mithilfe up
des Navigationskreuzes (20) aus und laden ihn. Driicken Sie das Navigations- LOAD LOAD
kreuz nun aber nach rechts (LOAD 2).

DOWN

ceu [IEERRE

VestaFire SRBTLH Vestax
19750101 woE Feel the Music

Nachdem ein Titel in das rechte Deck geladen wurde, wird die Wellen-
form angezeigt und die Wiedergabe- (8) und CUE-Taste (9) blinken.

Auf jedem Deck ist nun ein Titel geladen, die Sie mit den jeweiligen
Wiedergabetasten der entsprechenden Decks abspielen kdnnen. Mithilfe
des Crossfaders (12) und des linken bzw. rechten Lautstarke-Schiebe-
reglers (11) kdnnen Sie den Lautstarkepegel der beiden Titel anpassen
bzw. Sie kdnnen damit auswahlen, wie stark sie zugemischt werden.

Momentan sind die beiden Titel noch nicht synchronisiert und die Tempi
stimmen noch nicht Uberein. Mithilfe des TEMPO-Schiebereglers (1)
konnen Sie nun den BPM-Wert (BPM, beats per minute=Schlage pro
Minute), also das Tempo, anpassen. —— .+

Falls dies mit dem TEMPO-Schieberegler manuell zu schwierig ist, kdnnen C]' :] ‘D

Sie die unterhalb angeordnete SYNC-Taste (2) driicken. Die Tempi der Titel
werden dann automatisch aneinander angepasst.

TIPP

Lassen Sie den Lautstarke-Schieberegler (11) in der Minimaleinstellung
und horen Sie die Titel iiber den Kopfhorer vor, bevor Sie die Monitoring-
Taste (13) druicken und sie die Titel dann laut Giber den Master-Ausgang
wiedergeben.

Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung
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WEITERE FUNKTIONEN

CUP und CUE
Setzen Sie einen CUE-Punkt an einer bestimmten Stelle eines Titels, ab der die Wiedergabe
beginnen soll.

1) Festlegen eines CUE-Punkts

Drucken Sie die Wiedergabetaste (8), wenn der Titel beim Abspielen nahe der Stelle ist, an der
Sie einen CUE-Punkt setzen mdchten. Die Wiedergabe wird gestoppt und die CUE-Taste (9)
blinkt. Verwenden Sie nun das JOG-Rad, um im Titel die exakte Stelle zu finden, an der der
CUE-Punkt gesetzt werden soll. Aktivieren Sie dabei auch die SCRATCH-Anzeige, denn so
kdnnen Sie die gewlinschte Stelle leichter finden. Driicken Sie dann die CUE-Taste, um den
CUE-Punkt an dieser Stelle im Titel zu setzen. Die CUE-Taste blinkt nun nicht mehr, sondern
leuchtet dauerhaft rot.

D @ =@
———

7

2) Wiedergabe eines Titels ab dem CUE-Punkt

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe des Titels die CUP-Taste (10), um sofort zu der Stelle
zu springen, an der Sie den CUE-Punkt gesetzt haben. Wenn kein CUE-Punkt gesetzt wurde,
bleibt die CUP-Taste wahrend der Wiedergabe deaktiviert.

Driicken Sie die CUP-Taste, wenn die Wiedergabe unterbrochen ist, um zum CUE-Punkt zu
springen. Der Typhoon befindet sich dann im Standby-Zustand.

TIPP

Die horizontale Linie in der vertikalen Wellenform-Ansicht symbolisiert die Stelle, an der Sie
den CUE-Punkt gesetzt haben. Orientieren Sie sich an dieser Linie, um den CUE-Punkt
schnell zu finden.

Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung ‘ 12 ‘
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LOOPS festlegen

1) Festlegen von LOOP-Punkten (manueller Loop)

Uberpriifen Sie, ob die Schaltfliche SMART LOCK im LOOP-Bereich von Virtual DJ LE grau ist. Klicken Sie
auf diese Schaltflache, falls sie orangefarben ist (nach dem Klicken wechselt die Farbe zu Grau). Fir die
LOOP-Funktion ist damit der manuelle Modus ausgewahlt.

Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die LOOP SET-Taste (4) an der Stelle, an der der Loop beginnen soll.
Damit ist der Startpunkt des Loops festgelegt und die LOOP SET-Taste (4) blinkt. Das zeigt an, dass sich die
Loop-Funktion nun im Standby-Zustand befindet und Sie den OUT-Punkt festlegen kénnen. Driicken Sie
also die LOOP SET-Taste (4) erneut, um den OUT-Punkt zu setzen. Das Sample, das sich innerhalb der
beiden Loop-Punkte befindet, wird nun standig wiederholt. Die LOOP SET-Taste sowie die Tasten + und -
leuchten wahrend der Wiedergabe des Loops.

LOOP SET

Die Lange des Loops konnen Sie wahrend der Wiedergabe mithilfe der Tasten + und - andern. Wenn Sie
die Taste - driicken, wird der Loop halbiert und der Startpunkt wird beibehalten. Bei erneutem Driicken
der Taste - wird der Loop ein weiteres Mal halbiert.

Entsprechend wird die Lange des Loops bei Driicken der Taste + verdoppelt. Sie kdnnen einen Loop auf
eine Lange bis zu 32 Schlagen verdoppeln.

Die aktuelle Lange des Loops sehen Sie im Loop-Bereich tiber den Schaltflaichen IN/OUT.

Dricken Sie die LOOP SET-Taste (4), um die Wiedergabe des Loops zu unterbrechen und den Titel wieder
normal abzuspielen. (Die LEDs der LOOP SET-Tasten (4) erlischen.)

2) Festlegen von LOOP-Punkten mithilfe der Funktion AUTO LOOP

Uberpriifen Sie, ob die Schaltfliche SMART LOCK im LOOP-Bereich von Virtual DJ LE orangefarben
leuchtet. Ist dies nicht der Fall (die Schaltflache ist grau), klicken Sie auf die Schaltflache.

Fur die LOOP-Funktion ist nun der automatische Modus aktiviert.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die LOOP SET-Taste (4) an der Stelle, an der der Loop beginnen soll.
Damit ist der Startpunkt des Loops festgelegt und die LOOP SET-Taste (4) und die Tasten + und - leuchten.
Die Tasten + und - haben die gleiche Funktion wie im manuellen Modus. Die Lange des Loops wird im
Loop-Bereich tiber den Schaltflichen IN/OUT angezeigt. Driicken Sie die LOOP SET-Taste (4) erneut, um
die Wiedergabe des Loops zu unterbrechen und den Titel wieder normal abzuspielen.

(Die LEDs der LOOP SET-Tasten (4) erlischen.)

‘ 13 ‘ Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung




FILTER

Wenn die FILTER-Taste (14) gedruickt ist, konnen Sie durch
Drehen des Plattentellers (7) einen Filtereffekt hinzufligen.
Beim Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird dem Signal ein
Tiefpassfilter hinzugefligt und entsprechend wahlen Sie einen
Hochpassfilter aus, wenn Sie den Plattenteller im Uhrzeiger-
sinn drehen.

Driicken Sie die FILTER-Taste (14) erneut, um den Filtereffekt
wieder zu deaktivieren.

TIPP
Die herkdmmliche Funktion des JOG-Rads wird beim Driicken
der FILTER-Taste (14) deaktiviert.

EFFEKTE

Durch Driicken der FX1- und FX2-Tasten (15, 16) kénnen Sie
dem Audiosignal Digitaleffekte hinzufligen. Den Effekt von
Deck 1 wahlen Sie mit der FX1-Taste aus, den von Deck 2
entsprechend mit der FX2-Taste.

Die Tasten leuchten, wenn Sie betatigt worden sind. Beachten
Sie, dass einige der Effekte automatisch wieder deaktiviert
werden. Mithilfe der DRY- und WET-Tasten (21, 22) kdnnen Sie
fur jedes Deck das Verhaltnis des Effektsignals (WET) festle-
gen, das dem Ausgangssignal (DRY) zugemischt wird.

DRY / WET(FX1) DRY /WET(FX2)

TIPP

Vestax

a FILTER

FX 2

OO o0 & O

Im Effektbereich (EFFECTS) konnen Sie aus der Dropdown-Liste den gewiinschten Effekt auswahlen.

a ..-_ ' s rag a =ang on this deck to loac
+ Flanger

BeatGrid
FlippinDouble
BackSpin
Brake

Vestax Typhoon-Bedienungsanleitung
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